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CONTRATO DE PRESTAMO
ESTIPULACIONES ESPECIALES
INTRODUCCION
Partes Ob’eto Elementos Inte>rantes Or anismo Eecutor
I PARTES Y OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATO celebrado el dia | de diciembre de 2014 entre la REPUBLICA
DOMINICANA, en adelante denominada el “Prestatario”, y el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO, en adelante denominado el “Banco”, para cooperar en la ¢jecucidn de un programa
de apoyo a la consolidacion del sector salud y de la seguridad social, en adelante denominado el
“Programa”.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO Y REFERENCIA A LAS
NORMAS GENERALES

(a)  Este Contrato esta integrado por estas Estipulaciones Especiales y las Normas
Generales. Si alguna disposicion de las Estipulaciones Especiales no guardare consonancia o
estuviere en contradiccidn con las Normas Generales, prevalecera lo previsto en las Estipulaciones
Especiales. Cuando existiera falta de consonancia o contradiccion entre disposiciones de las
Estipulaciones Especiales, prevalecera el principio de que la disposicion especifica prima sobre la
general.

(b)  Enlas Normas Generales, se establecen en detalle las disposiciones de procedimiento
relativas a la aplicacion de las clausulas sobre amortizacién, intereses, comision de crédito,
inspeccion y vigilancia, conversiones y desembolsos, asi como otras disposiciones relacionadas con
la ejecucion del Programa. Las Normas Generales incluyen también definiciones de caracter general.

3. ORGANISMO EJECUTOR

Las partes convienen en que la ejecucién del Programa y la utilizacion de los recursos del
financiamiento del Banco seran llevadas a cabo por el Prestatario, por intermedio de su Ministerio de
Hacienda, ¢l que, para los fines de este Contrato, serd denominado indistintamente “Prestatario” u
“Organismo Ejecutor”.
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CAPITULO 1
El Préstamo

CLAUSULA 1.01. Monto Moneda de A robacién del Préstamo. En los términos de este
Contrato, el Banco se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un préstamo, hasta por una
suma de ciento cincuenta millones de Doélares (US$150.000.000) en adelante el “Préstamo”.

CLAUSULA 1.02.  Solicitud de desembolsos moncda de los desembolsos. (a) El Prestatario
podra solicitar desembolsos del Préstamo mediante la presentacion al Banco de una solicitud de
desembolso, de acuerdo con lo previsto en el Articulo 4.04 de las Normas Generales.

(b) Todos los desembolsos se denominaran y efectuaran en Dolares, salvo en el caso en
que el Prestatario opte por un desembolso denominado en una moneda distinta del Dolar, de acuerdo
con lo establecido en el Capitulo V de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.03. Dis onibilidad de moneda. Si el Banco no tuviese acceso a la moneda
solicitada por el Prestatario, el Banco, en acuerdo con el Prestatario podra desembolsar el Préstamo
en otra moneda de su eleccion.

CLAUSULA 1.04. Plazo ara desembolsos. El Plazo Original de Desembolsos sera de un (1)
afio, contado desde la fecha de entrada en vigencia de este Contrato, El Plazo Original de
Desembolso podra ser extendido por acuerdo escrito entre las Partes de este contrato. Cualquier
extension del Plazo Original de Desembolsos estara sujeta a lo previsto en el Articulo 3.02(f) de las
Normas Generales.

CLAUSULA 1.05. Crono rama de Amortizacion. (a) La Fecha Final de Amortizacién esel 15
de marzo de 2032. La VPP Original del Préstamo es de doce punto setenta y tres (12.73) afios.

(b)  ElPrestatario debera amortizar el Préstamo mediante el pago de cuotas semestrales de
acuerdo con el siguiente Cronograma de Amortizacion:
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No. Cuota Fecha de Pago Porcentaje
1 2025/03/15 11.3333
2 2025/09/15 11.3333

2026/03/15 11.3333

4 2026/09/15 10.0000
“2_0-’_;7/'03/ 15 8.1667

2027/0915 8.1667

2028/03/15 6.3333

2028/09/15 6.5000

2029/03/15 6.5000

10 2029/09/15 5.5000
11 2030/03/15 4.5000
2030/09/15 3.3333

2031/03/15 2.3333

14 2031/09/15 2.3333
2032/03/15 23333

(c) El Prestatario debera pagar la primera cuota de amortizacion en el dia 15 de marzo de
2025 y la altima, a mas tardar, en el dia 15 de marzo de 2032.

(d)  Las Partes podran acordar la modificacion del Cronograma de Amortizacion del
Préstamo de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.02 de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.06. Intereses. (a) El Prestatario deberé pagar intereses sobre los Saldos Deudores
diarios a una tasa que se determinard de conformidad con lo estipulado en el Articulo 3.03 de las
Normas Generales.

b) Xl Prestatario debera pagar los intereses al Banco semestralmente en el dia 15 de los
meses de marzo y septiembre de cada aiio, comenzando en la primera de dichas fechas que ocurra a
partir de la fecha de entrada en vigencia del presente Contrato.

CLAUSULA 1.07. Comisién de Crédito. El Prestatario debera pagar una comision de crédito de
acuerdo con lo establecido en los Articulos 3.04, 3.05 y 3.07 de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.08. Recursos de Insyeccién  Virsilancia. El Prestatario no estara obligado a

cubrir los gastos del Banco por concepto de inspeccion y vigilancia generales, salvo que el Banco
establezea lo contrario de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.06 de las Normas Generales,
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CLAUSULA 1.09. Conversion. El Prestatario podra solicitar al Banco una Conversion de
Moneda o una Conversion de Tasa de Interés en cualquier momento durante la vigencia del Contrato,
de acuerdo con lo previsto en el Capitulo V de las Normas Generales.

(a)  Conversién de Moneda. El Prestatario podra solicitar que un desembolso o la
totalidad o una parte del Saldo Deudor sea convertido a una Moneda de Pais no Prestatario 0 a una
Moneda Local, que el Banco pueda intermediar eficientemente, con las debidas consideraciones
operativas y de manejo de riesgo. Se entenderé que cualquier desembolso denominado en Moneda
Local constitnira una Conversién de Moneda, aun cuando la Moneda de Aprobacion sea dicha
Moneda Local.

(b)  Conversion de Tasa de Interés. El Prestatatio podra solicitar con respecto a la
totalidad o una parte del Saldo Deudor que la Tasa de Interés basada en LIBOR sea convertida a una
tasa fija de interés o cualquier otra opcion de Conversion de Tasa de Interés solicitada por el
Prestatario y aceptada por el Banco. ’

CAPITULO I
Ob’eto  Utilizacion de Recursos

CLAUSULA 2.01.  Objeto. (a) El Préstamo tiene por objeto apoyar la ejecucion de un programa
de reforma de politicas consistente en consolidar progresivamente la cobertura de la seguridad social
y mejorar la eficiencia del gasto en salud, mediante la profundizacion de la reforma que viene
implementando ¢l Gobierno de Republica Dominicana en ambos sectores,

(b)  EI Prestatario no podréd destinar los recursos del Préstamo a financiar los gastos
descritos en la Clausula 2,04 de estas Estipulaciones Especiales. Los recursos del Préstamo podrian
ser utilizados para financiar el rubro a que se refieren la Clausula 1.08 de estas Estipulaciones
Especiales y el Articulo 3.06 de las Normas Generales.

(¢)  ElBanco efectuaré los desembolsos en un (1) Tramo de Desembolso y requerird el
cumplimiento de las condiciones previas correspondientes establecidas en este Contrato.

CLAUSULA 2.02. Condiciones es jeciales revias a todos los desembolsos de los recursos del
Préstamo. Los desembolsos del Préstamo, estaran sujetos a que, en adicion al cumplimiento de las
condiciones previas y los requisitos estipulados en los Articulos 4.01 y 4.03 de las Normas
Generales, el Prestatario, a satisfaccion del Banco:

(a) Mantenga un entorno macroeconomico conducente al logro de los objetivos del
Programa y que sea consistente con la Carta de Politica Sectorial a que se refiere la
Clausula 3.01 de estas Estipulaciones Especiales;

(b)  Cumpla con las condiciones establecidas en estas Estipulaciones Especiales para el
desembolso del Tramo de Desembolso;
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(c)

(d)

Mantenga abierta la(s) cuenta(s) especial(es) a que se refiere el Articulo 4.01(c) de
las Normas Generales, en el cual el Banco depositara los recursos del Préstamo; y

Contintie cumpliendo con las medidas de politica referentes al Tramo o Tramos de
Desembolso ya desembolsados, cuando sea el caso.

CLAUSULA 2.03. Condiciones es eciales revias al desembolso del rimer tnico Tramo
de Desembolso. El Banco sélo iniciara el desembolso de los recursos correspondientes al primer y
unico Tramo de Desembolso, luego de que se hayan cumplido, a satisfaccién del Banco, en adicion a
las condiciones y los requisitos establecidos en los Articulos 4.01 y 4.03 de las Normas Generales y
en la Clausula 2.02 anterior, las siguientes condiciones:

A

o a la consolidacion del Sistema de Se uridad Social ara me’orar su cobertura

eficiencia

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Que se hayan elaborado las modificaciones a la Ley 87-01 para, al menos: (i) definir
el tratamiento de los regimenes de financiamiento no implementados de forma que se
evite la segmentacion del aseguramiento por condicion laboral; (ii) facultar a la
Tesoreria de la Seguridad Social a sancionar los casos de evasion y elusion de las
cotizaciones de la seguridad social; (iii) adicionar responsabilidades a la Direccion de
Informacién y Defensa de los Afiliados con la finalidad de medir la calidad y
oportunidad en la entrega de prestaciones e informaciones recibidas por los afiliados;
(iv) determinar la indexacion de las pensiones con periodicidad especifica;

Que se haya promulgado el reglamento de procedimientos para otorgar pensiones
solidarias, incluyendo el indice del Sistema Unico de Beneficiarios (STUBEN) como
criterio de elegibilidad para la focalizacion;

Que se haya elaborado un analisis del costo fiscal de la reorganizacion del Sistema de
Pensiones de Reparto Estatal (SISPRE);

Que se hayan establecido nuevos servicios de informacion, en especifico:
(i) herramientas de acceso a la informacion disponibles a los beneficiarios por medios
electrénicos, incluyendo como minimo: calculadora de pensiones, acceso al estado de
cuenta; y (ii) apertura de cinco nuevos puntos de informacidn, particularmente en
zonas mas remotas;

Que se haya conformado un comité intersectorial de estadistica ad hoc integrado por
un representante de las siguientes instituciones: Oficina Nacional de Estadistica
(ONE), Superintendencia de¢ Pensiones (SIPEN), Superintendencia de Salud y
Riesgos Laborales (SISALRIL), Tesoreria de la Seguridad Social (TSS), Direccion de
Informacion y Defensa de los Afiliados (DIDA), Seguro Nacional de Salud
(SENASA), para disefiar y supervisar la implementacion del Sistema de Monitoreo y
Evaluacion del SDSS para su desarrollo integral;
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Que el Consejo Nacional de Seguridad Social haya creado un comité
interinstitucional ad hoc responsable de desarrollar las pautas, normas, lineamientos
técnicos y legales, asi como los procedimientos para la formulacion, evaluacion,
aprobacion y ejecucion del Acuerdo Nacional que promueva la cultura previsional y
financiera;

Me’ora de la eficiencia del Sistema Nacional de Salud

(2

(h)

(i)

)

(k)

)

Que se haya iniciado la separacion de funciones de rectoria y provision del Ministerio
de Salud Publica (MSP) mediante la desconcentraciéon administrativa, funcional y
territorial del Vice-Ministerio de Atencidn a las Personas, cl cual pasara a llamarsc
Direccién General de Coordinacién de los Servicios Publicos de Atencién a la Salud
(DGCSPS)y se le encargara la coordinacion de los servicios regionales de salud, con
sus establecimientos de salud, asi como de los centros auto-gestionados de servicios
de salud;

Que se haya oficializado el nuevo modelo de atencidn del Sistema Nacional de Salud,
el cual debera contener: (i) una definicion de la nueva estructura organizacional de
los prestadores publicos, con la atencién primaria como puerta de entrada, y
funcionando en red con los demads niveles de atencion; (ii) la defintcion de los
principios, directrices y parametros a ser utilizados por los servicios regionales para
brindar los servicios de salud; y (iii) las responsabilidades y funciones de los actores
del sector (el MSP, las direcciones provinciales de salud, las entidades aseguradoras,
los prestadores de los servicios de salud individual y colectiva, y, finalmente, los
ciudadanos, familias y comunidad);

Que se haya definido una nueva estructura organizacional y funcional del MSP, que
refleje la rectoria (conduccidon sectorial, inteligencia sanitaria y regulacion y
supervision) del Sistema Nacional de Salud como su principal funcién, y se haya
presentado al Ministerio de Administracion Pablica (MAP) para su aprobacion;

Que el MSP haya aprobado una politica de calidad en salud que contenga: (i) los
estandares de calidad de la atencion brindada en las entidades proveedoras de salud
publicas, privadas y mixtas; y (ii) las directrices de seguridad, inocuidad y eficiencia
de los medicamentos y de las tecnologtas sanitarias;

Que haya entrado en vigencia la Ley de Carrera Sanitaria, la cual establece las
relaciones laborales entre los servidores plblicos y el estado, bajo principios de
eficiencia y eficacia, integralidad, y seleccion y promocion basada en ¢l mérito;

Que se haya licitado una consultoria internacional para elaborar la revision y

actualizacion del Catélogo del Plan de Servicios de Salud (PDSS), sobre la base del
perfil epidemiolégico dominicano y las necesidades de salud de la poblacion; y
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(m)  Que se haya creado la Unidad de Analisis Actuarial del Seguro Nacional de Salud
(SeNaSa), que, entre sus principales funciones, incluya: (i) elaboracion de los
estudios actuariales para brindar informacién para la toma de decisiones;
(ii) estimacion de las primas de los asegurados, por régimen de afiliacion;
(iii) definicion de nuevos productos para los afiliados; (iv) andlisis de la siniestralidad
de SENASA; y (v) elaboracion de la Reserva de Prima No Devengada, la Reserva de
Siniestros Avisados, la Reserva de Siniestros No Avisados (IBNR) y la Reserva de
Desviacion Catastrofica.

CLAUSULA 2.04.  Gastos excluidos de financiamiento. (a) No podrén utilizarse los recursos del
Préstamo para financiar:

(i) gastos en bienes incluidos en las categorias o sub-categorias de la
Clasificacién Uniforme para el Comercio Internacional de las Naciones
Unidas ("CUCI"), que figuran en la Clausula 2.05 de estas Estipulaciones
Especiales;

(i)  gastos en bienes adquiridos por contratos cuyo monto sea inferior al
equivalente de diez mil Délares (US$10.000);

(iii)  gastos en bienes que cuenten con financiamiento, en divisas, a mediano o
largo plazo;

(iv)  gastos en bienes suntuarios;

v) gastos en armas;

(vi)  gastos en bienes para uso de las fuerzas armadas; y

(vii)  gastos en bienes que no provengan de paises miembros del Banco.

(b) Si el Banco determinare en cualquier momento, que los recursos del Préstamo han
sido utilizados para pagar los gastos excluidos en virtud de lo establecido en el inciso (a) de esta
Clausula, el Prestatario reembolsara de inmediato al Banco, 0 a la cuenta bancaria especial a la cual
se hace referencia en el inciso (c) del Articulo 4.01 de las Normas Generales, segin determine el
Banco, la suma utilizada en el pago de dichos gastos excluidos.

CLAUSULA 2.05. Lista ne ativa. Los gastos a que se refiere el literal (i) del inciso (a) de la
Clausula 2.04 anterior, son los que figuran en las siguientes categorias o subcategorias de la
Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional de la Naciones Unidas, CUCI', incluyendo
cualquier enmienda que pudiera efectuarse a dichas categorias o subcategorias y que el Banco debera
notificar al Prestatario:

' véase la Clasificacion Uniforme para el Comercio [nternacional de las Naciones Unidas, Revision 3 (“CUCI”,
Rev. 3), publicada por las Naciones Unidas en Statistical Papers, Serie M, N° 343 (1986).
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Cate oria Subcate oria Deseri cion del bien

112 Bebidas alcohdlicas;

121 Tabaco, tabaco en bruto; residuos de tabaco;

122 Tabaco manufacturado; ya sca que contenga o no

substitutos de tabaco;

525 Materiales radioactivos, y materiales afines;

667 Perlas, piedras preciosas o semipreciosas, en bruto o
trabajadas;

718 718.7 Reactores nucleares y sus partes; clementos de
combustibles (cartuchos) sin irradiacion para reactores
nucleares;

897 897.3 Joyas de oro, plata o metales del grupo de platino con

excepeion de relojes y cajas de relojes; articulos de
orfebreria y plateria incluyendo gemas montadas; y

971 Oro no monetario (excepto minerales y concentrados de
oro).

CAPITULO It

Ejccucion del Programa

CLAUSULA 3.01.  Carta de Politica Sectorial. Las partes acuerdan que el contenido sustancial
de la Carta de Politica Sectorial de fecha 17 de noviembre de 2014, dirigida por el Prestatario al
Banco, que describe los objetivos, las politicas y las acciones destiuadas a lograr el objeto del
Programa y en la cual el Prestatario declara su compromiso con la gjecucion del mismo, es parte
integrante del Programa, para los efectos de lo establecido en la Clausula 3.04 de este Contrato.

CLAUSULA 3.02. Reuniones eriddicas. (a) El Prestatario y el Banco se reuniran, a instancia de
cualesquiera de las partes, en la fecha y el lugar que se convenga, para intercambiar opiniones acerca
de: (i) el progreso logrado en la implementacion del Programa y en el cumplimiento de las obligaciones
estipuladas en la Clausula 2.03 de estas Estipulaciones Especiales; y (it) la coherencia entre la politica
mactoeconomica del Prestatario y el Programa. Con anterioridad a cualesquiera de dichas reuniones, el
Prestatario debera entregar al Banco, para su revision y comentarios, un informe con el detalle que el
Banco pueda razonablemente requerirle sobre el cumplimiento de las obligaciones a que se refieren los
incisos (1) y (ii) de esta Clausula.
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) Si de la revision de los informes presentados por el Prestatario, el Banco no encuentra
satisfactorio el estado de ejecucién del Programa, el Prestatario debera presentar, dentro de los
treinta (30) dias siguientes contados a partir de la respectiva notificacion del Banco, los informes o
planes con las medidas que s¢ implementaran para ajustar la ejecucion del Programa, acompatiados del
cronograma respectivo.

CLAUSULA 3.03. Evaluacion ex ost. El Prestatario se compromete a cooperar directamente en
la evaluacion del Programa que lleve a cabo el Banco posteriormente a su ejecucion, con el fin de
identificar en qué medida se cumplieron los objetivos del mismo y a suministrar al Banco la
informacion, datos y documentos que éste llegara a solicitar para los efectos de la realizacion de
dicha evaluacion.

CLAUSULA 3.04. Modificaciones de dis yosiciones le ales delosre lamentos basicos. Las
partes convienen en que, si se aprobaren modificaciones en las politicas macroecondémicas o
sectoriales que se describen en la carta a que se refiere la Clausula 3.01 de estas Estipulaciones
Especiales o en las disposiciones legales o en los reglamentos bésicos concernientes al Organismo
Ejecutor que, a juicio del Banco, puedan afectar sustancialmente el Programa, el Banco tendra
derecho a requerir una informacion razonada y pormenorizada del Prestatario con el fin de apreciar si
el cambio o cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto sustancialmente desfavorable en la
gjecucion del Programa. Sélo después de conocer las informaciones y aclaraciones solicitadas, el
Banco podra adoptar las medidas que juzgue apropiadas, de conformidad con las disposiciones que
se incorporan en este Contrato.

CAPITULO IV
Reristros Ins eeciones e Informes

CLAUSULA 4.01. Re istros ins)ecciones e informes. Los recursos del Préstanio deberan ser
depositados en la Cuenta Especial o en las cuentas Especiales exclusivas para el Programa, El
Prestatario se compromete a mantener registros contables separados y un sistema adecuado de
control interno, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 7.01 de las Normas Generales.

CLAUSULA 4.02. Auditorias. En relacion con lo establecido en el Articulo 7.01 de las Normas
Generales del presente Contrato, el Prestatario se compromete a presentar al Banco, si éste lo
solicita, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha de la solicitud del Banco, un informe
financiero auditado sobre el uso y destino de los recursos del Préstamo. Dicho informe se presentara
dictaminado por una firma de auditores independientes aceptable al Banco y de acuerdo con términos
de referencia previamente aprobados por el Banco.
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CAPITULOV
Dis yosiciones Varias

CLAUSULA 5.01. Vi encia del Contrato. (a) Las partes dejan constancia de que la vigencia de
este Contrato se inicia en la fecha en que, de acuerdo con las normas de Republica Dominicana
adquiera plena validez juridica. El Prestatario se obliga a notificar por escrito al Banco dicha fecha
de entrada en vigencia, acompafiando la documentacion que asi lo acredite.

(b)  Sien el plazo de un afio contado a partir de la firma del presente instrumento, salvo
que las partes de este Contrato acuerden por escrito una extension de dicho plazo, este Contrato no
hubiere entrado en vigencia, todas las disposiciones, ofertas y expectativas de derecho en él
contenidas se reputaran inexistentes para todos los efectos legales sin necesidad de notificaciones y,
por lo tanto, no habré lugar a responsabilidad para ninguna de las partes.

CLAUSULA 5.02. Terminacion. El pago total del Préstamoyy de los intereses y comisiones, asi
como los demads gastos, primas y costos que se hubieren originado en el marco de este Contrato,
darén por concluido el mismo y todas las obligaciones que de él se deriven.

CLAUSULA 5.03. Validez. Los derechos y obligaciones cstablecidos en este Contrato son
validos y exigibles de conformidad con los términos en ¢él convenidos, sin relacion a legislacion de
pais determinado.

CLAUSULA 5.04. Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato se efectuaran por escrito y se
considerardn realizados desde el momenio en que el documento correspondiente se entregue al
destinatario en la respectiva direccion que enseguida se anota, a menos que las partes acuerden por
escrito de otra manera:

Del Prestatario:
Direccién postal:
Ministerio de [Hacienda
Av. México No. 45, Gazeue
Santo Domingo de Guzman, D. N.

Republica Dominicana

Facsimil: (809) 688-8838
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Del Banco:
Direccion postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20577

EE.UU.

Facsimil:
(202) 623-3096
CAPITULO VI
Arbitraje
CLAUSULA 6.01. Clausula com romisoria. Para la solucion de toda controversia que se derive
del presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes, éstas se someten

incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere
el Capitulo IX de las Normas Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y ¢l Banco, actuando cada uno por medio de su
representante autorizado, firman el presente Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en Santo
Domingo, Repiblica Dominicana, el dia arriba indicado.

REPUBLICA DOMINICANA BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO

Mk

Flora Montealegre Painter
Ministro de Hacienda Representante
en Republica Dominicana

o
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